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Selbst die alte Vogelscheuche
Leidet an der Schlagwortseuche!

Waagrecht:

1 Er ruhe in Frieden! (betrifft nicht den Vol-
kerbund); 2 unbestimmter Artikel (it.); 3 u.4:
mit nu = Ausruf des Erstaunens; 5 ??%;
6 u. 7: .. die Heimat mocht ich wieder; 8 ein

guter ist teuer (diesmal nicht Tropfen)! 9 EE
10 Narr, Dummkopf; 11 wird mehr oder we-
niger schén gesungen; 12 Edelmetall (franz.);
13 nach Hause (Dialekt); 14 franzésischer Ar-
tikel; 15 stinkendes Vehikel, das heute frotz-

dem vermift wird; 16 wird von den Fluten
des Ziirichsees umspiilt; 17 das wichtigste Gut
beim Anbauwerk; 18 u. 19: mit 21 zu Koch-
zwecken: 20 u. 21: séchliches Fiirwort; 22 viel-
gepriesene Eigenschaft; 23 definitive Vernei-
nung; 24 Arfikel; 25 u. 27: verdoppelt bringt
es dir Gewinn, sofern du Gliick hast; 26
Gestalt aus «Don Carlos»; 28 Bewohner eines
herrlichen Tales; 29 u. 31: Teile einer franz.
Verneinung; 30 du bischt noh ndd emol).....
hinder de-n-Ohre! (ch = 1 Buchstabe); 32
Autozeichen Hollands; 33 weckender Anruf;
34 hat gewdhnlich 365 Tage, falls nicht ge-
schaltet wird; 35 eine Juchart hat deren 36;
3632,

Senkrecht:

1 u. 2: 4gypt. Sonnengott; 3 zwischen Ber-
gen; 4 franz. Strahe (grad wie me's seit);
5 ... isch do; 6 westeuropédische Zeit; 7 u.8:
zwei gleiche Vokale; 9 Pafy oder Kragen
(franz.); 10 eleganter Sport (wird auch auf
dem Tisch gespielt); 11 manchmal wird man
daran erwischt; 12 Hétel du ...; 13 u. 14:
macht die Kuh; 15 22?; 16 die etlauchten
Herren (zwei gleiche Konsonanten); 17 die
Welt und das Geld sind es; 18 mit 31 senk-
recht = Produkt von 17 waagrecht; 19 die
erste Halfte Abschiedsgruf, der Rest noble Wirt-
schaft; 20 wenn der Norweger seinen Rappen
umdreht: 21 222; 22 er hat lauter blanke
...... im Zeugnis; 23 bekanntes Mundwasser;
24 es gehéren immer zwei dazu (nicht zum

streiten); 25 ital. Bejahung; 26 ...... bleibt
nicht ewig aus (ch = - Buchst); 27 mit 14
waagrechf = Sattlerwerkzeug; 28 u. 29: eng-

lisches Firwort; 30 22 ; 31 Kénig (it.); 32
glénzender Ueberzug, um die Mangel einer
mikratenen Torte zu vertuschen; 33 wie 13
waagrecht; 34 bekanntes Amt der Kriegswirt-
schaft; 35 das Morgenland; 36 u. 37: franz.
Bindewort; 38 tibetanischer Grunzochse = 1)
39 ital. Furwort; 40 Truppengattung unserer
Armee (abgek.); 41 er macht die Musik und
wird manchmal auch geknetet; 42 u. 43: wie
12 waagrecht. Umlaut = 1 Buchstabe.

Kreuzworfridfsel Nr. 19

Aufldsung: «Gliicklich allein ist die Seele,
die liebt.» (Goethe.)

Der unfreiwillige Humor
kommt auch bei Lehrern manchmal vor

Geschichte: Ich werde noch min-
destens 3 Wochen brauchen, bis ich
mit lhnen im Krimkrieg bin.

Diese Isabella werden wir noch unter
andern Umstédnden antreffen.

Jetzt mukte der Papst sein ganzes
Gewicht in die Waagschale werfen.

Naturgeschichte: Dies ist eine Flieger-
aufnahme von oben.

Gestiitzt auf dieses Gebify konnte
man interessante Feststellungen machen.

Der Urmensch ist ungeféhr 1,80 m
grofy; dies ist die obere Grenze des
Européers, wenn er nicht anormal ist.

Ich werde mich bei der Repetitio
auf die Diapositive stltzen. M.S.

Burgerstrafe 3. Vom Bahnhof
der Reuf entlang 8 Minuten.

LUZERN

CHANNE VALAISANNE

Eine Sehenswirdigkeit, eine Pflegestatte guter Wal-
liser Weine und wirklicher Walliser Spezialitaten,

® Telephon 20783 Anton Keist-Chanton

His masters voice

Der Lokomotiviiihrer hat sich einen
Radioapparat gebastelt. Stolz fiihrt er
ihn nun einem Freunde vor. Da sagt
dieser: «Ja, der ist Dir &hnlich, der

pfeift auf jeder Station genau wie Dul»
Anthony

Riimpeln

Gestern hatten wir Inspektion durch
den Luftschutz. Vorsorglich wurde der
Estrich fein sauberlich entrimpelt. Alles
hatte geklappt.

Heute tiberrasche ich meine Frau, wie
sie das Uberschiissige Zeug wieder auf
die Winde schafft.

«Was mach’sch da?» frage ich meine
Gattin.

«Was dank», gibt sie zur Antwort,
«Du gseesch es ja, rimple!»  Hamei

ROSTICCERIA
BOLOGNESE

Cgrnesio @/l)erii ,s

Rosficceria Bolognese

ZURICH Kasernenstrasse 75
3 Min. v. Hbf. Tel. (051) 3 98 90

Nur 3
Spezialititen:

italienische
franzdsische

indische !

«Was ist das, Esperanto?»

«Die Weltsprache.»

«Wo wird sie denn tiberall gesprochen?»
«Nirgends ! » (Gutiérrez, Madrid)
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Mitte Bahnhofstraie
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bessert Ihre Laune!




	His masters voice

